
Solomon Built the House of GodSolomon Built the House of God
所羅門建造神的家所羅門建造神的家

To know the House of God
認識神的家

To build the House of God
建造神的家

To be the House of God
成為神的家



認識神的家認識神的家

• 啓示錄 21：3 “祂要與人同住”

• 神住在哪裏？

• 王上 8：27 “天和天上的天，尚且不足你居住
的”

• 賽 66：1 “天是我的座位，地是我的腳凳，那
裏是我安息的地方呢？”



認識神的家認識神的家

• 神在伊甸園中行走 （創 3：8）
• 神在會幕中 （出 25：8）
• 神在聖殿中 （王上 8：21）
• 神的榮耀離開 （結 11：24）
• 主支搭帳棚在人間 （約 1：14）
• 聖靈住在人裏面 （約 14：16）
• 神住在衆人之內 （弗 4：6）
• “祂要與人同住” （啓 21：3）



認識神的家認識神的家

• 昔日曠野，神住會幕 （出 25）
• 古時美地，神在聖殿 （王上 8）
• 現今聖靈住在人心中 （弗 4）
• 將來新城中， 神與人永遠同住（啓

21：3）



認識神的家認識神的家

• 新造要建造 （弗 4）
• 性情成生命 （彼後 1）
• 生命更豐盛 （約 10）
• 內住而充滿 （弗 3）



Solomon Built the House of GodSolomon Built the House of God
所羅門建造神的家所羅門建造神的家

• Israel as a Type
以色列是預表

• Christian
基督徒



Solomon Built the House of GodSolomon Built the House of God
所羅門建造神的家所羅門建造神的家

Israel as a Type
以色列是預表

Saved from Egypt
從埃及被拯救出來

Built the Tabernacle
建造會幕

Into the Promised Land
進入應許之地

Built the Temple
建造聖殿

• Christian
基督徒



Solomon Built the House of GodSolomon Built the House of God
所羅門建造神的家所羅門建造神的家

Israel as a Type
以色列是預表

Saved from Egypt
從埃及被拯救出來

Built the Tabernacle
建造會幕

Into the Promised Land
進入應許之地

Built the Temple
建造聖殿

Christian
相信基督的人

Saved from Sin
從罪中被拯救

Church of Jesus Christ
耶穌基督的教會

Heaven our Home
天上更美的家鄉

New Jerusalem
新耶路撒冷



Meaning of Building the HouseMeaning of Building the House
建造神的家的意義建造神的家的意義

• God sought a dwelling place: To find rest and 
for fellowship of love
神尋找一個居所: 尋得安息和愛裡的交通



家



Meaning of Building the HouseMeaning of Building the House
建造神的家的意義建造神的家的意義

• God sought a dwelling place: To find rest and 
for fellowship of love
神尋找一個居所: 尋得安息和愛裡的交通

• God walked with man in the garden
神在園中與人同行

• God found a House in Jacob (Gen. 28:17)
有雅各神就找到了家



Meaning of Building the HouseMeaning of Building the House
建造神的家的意義建造神的家的意義

• God dwelt in the Tabernacle (Exo. 40:34)
神居住在會幕中

• Solomon the son of David: Designated to build 
the House of God, a Temple
大衛的兒子所羅門: 被指派建造神的家,一個聖殿



Meaning of Building the HouseMeaning of Building the House
• Solomon the son of David

大衛的兒子所羅門

• Designated to build (1 Chron. 22:5)
被指派建造

• The House of God (2 Chron. 6:20, 
7:1)
神的家

• Jesus Christ the son of David 
(Mt. 1:1)
大衛的子孫耶穌基督

• Greater than Solomon (Mt. 
12:42)
比所羅門更大

• "I will build My Church" (Mt. 
16:18)
我要建造我的教會

• Bride of the Lamb (Rev. 19:7), 
the new City (Rev. 21:9f)
羔羊的新婦, 那新的城



Solomon Built the House of GodSolomon Built the House of God
所羅門建造神的家所羅門建造神的家

To know the House of God
認識神的家

To build the House of God
建造神的家

To be the House of God
成為神的家



Motivation for Building the HouseMotivation for Building the House
建造神的家的動機建造神的家的動機

• David looked for the ark (Ps. 132:1-6)
大衛尋找約櫃 (詩篇 132:1-6)

• A resting place for God (Ps. 132:8, 13-14)
神安息的所在 (詩篇 132:8, 13-14)



Motivation for Building the HouseMotivation for Building the House
建造神的家的動機建造神的家的動機

• David's love for God (Ps. 18:1)
大衛對神的愛 (詩篇 18:1)

• David's desire for God's House (1st Chron. 
29:3)
大衛愛慕神的家 (歷代志上 29:3)

• David prepared the materials and willingly 
offered all he had (1 Chron. 29：2-5)
大衛獻上他的所有來預備建殿的材料 (歷代志上
29:2-5)



Motivation for Building the HouseMotivation for Building the House
建造神的家的動機建造神的家的動機

• David looked for the ark (Ps. 
132:1-8)
大衛尋找約櫃 (詩篇 132:1-8)

• A resting place for God
神安息的居所

• David's love for God and his desire 
for God's House ( 1st Chron. 29:3)
大衛對神的愛和他愛慕神的家 (歷
代志上 29:3)

• Free will offerings
甘心奉獻

• The greatest is love
最大的是愛

• The greatest commandment: Love 
God and love one another
最大的誡命: 愛神和愛人如己



Motivation for Building the HouseMotivation for Building the House
建造神的家的動機建造神的家的動機

• David looked for the ark (Ps. 
132:1-8)
大衛尋找約櫃 (詩篇 132:1-8)

• A resting place for God
神安息的居所

• David's love for God and his 
desire for God's House ( 1st 
Chron. 29:3)
大衛對神的愛和他愛慕神的
家 (歷代志上 29:3)

• Free will offerings
甘心奉獻

• The greatest is love
最大的是愛

• The greatest commandment: 
Love God and love one 
another
最大的誡命: 愛神和愛人如
己

• A living sacrifice (Rom. 12:1)
活祭 (羅馬書 12:1)

• Give out of a willing heart (2 
Cor. 9:7)
樂意捐獻 (哥林多後書 9:7)



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

• From the 4th to the 11th 
year of Solomon: Seven 
years (I King 6:1, 38)
從所羅門王四年至十一
年: 共七年 (列王記上 6:1, 
38)

• Daniel's 70 times 7: the 
last "seven" (Dan. 9:24-
27)
但以理的七十個七: 最後
的"七" (但以理書 9:24-
27)



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

• From the 4th to the 11th year of 
Solomon: Seven years (I King 6:1, 
38)
從所羅門王四年至十一年: 共七年
(列王記上 6:1, 38)

• It was 480 years after the exodus 
from Egypt 
是出埃及後的四百八十年

• Not 573 years? (Act 13:17-22):
不是五百七十三年? (使徒行傳
13:17-22)

• Daniel's 70 times 7: the last 
"seven" (Dan. 9:24-27)
但以理的七十個七: 最後的"七" (但
以理書 9:24-27)



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

Acts 13:17-22 (使徒行傳 13:17-22)
• In the wilderness (在曠野) 40 yr.s
• The Judges (士師時代) 450
• King Saul (掃羅王) 40
• King David (大衛王) 40
• King Solomon (所羅門王) 3    

Total 573 yr.s



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

• From the 4th to the 11th year of 
Solomon: Seven years (I King 
6:1, 38)
從所羅門王四年至十一年: 共七年
(列王記上 6:1, 38)

• It was 480 years after the exodus
是出埃及後的四百八十年

• Not 573 years? (Act 13:17-22)
不是五百七十三年? (使徒行傳
13:17-22)

• The lost years of the Judges' 
time
士師時代所失去的時間

• Daniel's 70 times 7: the 
last "seven" (Dan. 9:24-
27)
但以理的七十個七: 最後
的"七" (但以理書 9:24-
27)



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

The lost years of the Judges' time
士師時代所失去的時間

• Judges 3:8 (士師記 3:8) 8 yr.s
• Judges 3:14 (士師記 3:14) 18
• Judges 4:3 (士師記 4:3) 20
• Judges 6:1 (士師記 6:1) 7
• Judges 13:1 (士師記 13:1) 40

Total (合計) 93 yr.s



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

• From the 4th to the 11th year of 
Solomon: Seven years (I King 
6:1, 38)
從所羅門王四年至十一年: 共七年
(列王紀上 6:1, 38)

• It was 480 years after the exodus 
是出埃及後的四百八十年

• Not 573 years? (Act 13:17-22): 
The lost time of the Judges
不是五百七十三年? (使徒行傳
13:17-22) 士師時代所失去的時間

• Solomon's wisdom
所羅門的智慧

• Daniel's 70 times 7: the 
last "seven" (Dan. 9:24-
27)
但以理的七十個七: 最後
的"七" (但以理書 9:24-
27)

• The heart of wisdom (Ps. 
90:12)
智慧的心 (詩篇 90:12)



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

• From the 4th to the 11th year of 
Solomon: Seven years (I King 
6:1, 38)
從所羅門王四年至十一年: 共七年
(列王紀上 6:1, 38)

• It was 480 years after the exodus 
是出埃及後的四百八十年

• Not 573 years? (Act 13:17-22): 
The lost time of the Judges
不是五百七十三年? (使徒行傳
13:17-22) 士師時代所失去的時間

• Solomon's wisdom
所羅門的智慧

• Daniel's 70 times 7: the last 
"seven" (Dan. 9:24-27)
但以理的七十個七: 最後的"七" 
(但以理書 9:24-27)

• The heart of wisdom (Ps. 90:12)
智慧的心 (詩篇 90:12)

• The spirit of wisdom and 
revelation (Eph. 1:17)
智慧和啟示的靈 (以弗所書 1:17)

• Wisdom from above (Jam. 3:13-
18)
從上頭來的智慧 (雅各書 3:13-18)



Time for Building the HouseTime for Building the House
建造神的家的時機建造神的家的時機

• James 3:17-18 (雅各書3:17-18)

But the wisdom that is from above is first pure, then 
peaceable, gentle, yielding, full of mercy and good 
fruits, without variance, without hypocrisy. And the 
fruit of righteousness in peace is sown for them that 
make peace.

惟獨從上頭來的智慧,先是清潔,後是和平,溫良柔順,滿
有憐憫,多結善果,沒有偏見,沒有假冒。並且使人和平
的,是用和平所栽種的義果。



Location for Building the HouseLocation for Building the House
建造神的家的地點建造神的家的地點

Read 2 Chron. 3:1 (讀歷代志下 3:1)

• Mount Moriah: Abraham offered Isaac to God 
in obedience (Gen. 22:2)
摩利亞山: 因順從,亞伯拉罕把以撒獻給神 (創
世記 22:2)



Location for Building the HouseLocation for Building the House
建造神的家的地點建造神的家的地點

• Mount Moriah: Abraham 
offered Isaac to God in 
obedience (Gen. 22:2)
摩利亞山: 因順從,亞伯拉
罕把以撒獻給神 (創世記
22:2)

• Jesus Christ the son of 
Abraham (Mt. 1:1)
亞伯拉罕的後裔,耶穌基
督 (馬太福音 1:1)

• Abraham's faith (Heb. 
11:17-19, Jam. 2:22)
亞伯拉罕的信心 (希伯來
書 11:17-19, 雅各書
2:22)



Location for Building the HouseLocation for Building the House
建造神的家的地點建造神的家的地點

• Mount Moriah: Abraham 
and Isaac (Gen. 22:2)
摩利亞山: 亞伯拉罕和以
撒 (創世記 22:2)

• The threshing field: 
David's sin (1 Chron. 
21:13-18, 28-31)
禾場: 大衛的罪 (歷代志
上 21:13-18, 28-31)

• Jesus Christ the son of 
Abraham (Mt. 1:1)
亞伯拉罕的後裔,耶穌基
督 (馬太福音 1:1)

• Abraham's faith
亞伯拉罕的信心
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建造神的家的地點建造神的家的地點

• Mount Moriah: Abraham 
and Isaac (Gen. 22:2)
摩利亞山: 亞伯拉罕和以撒
(創世記 22:2)

• The threshing field: David's 
sin (1 Chron. 21:13-18, 28-
31, and 2 Sam. 24:10,18)
禾場: 大衛的罪 (歷代志上
21:13-18, 28-31, 撒母耳記
下 24:10, 18)

• Jesus Christ the son of 
Abraham (Mt. 1:1)
亞伯拉罕的後裔,耶穌基督
(馬太福音 1:1)

• Abraham's faith
亞伯拉罕的信心

• David's obedience to God's 
discipline: The cross (Mt. 
16:24)
大衛順服神的管教: 十字架
(馬太福音 16:24)



Location for Building the HouseLocation for Building the House
建造神的家的地點建造神的家的地點

• Mount Moriah: Abraham and 
Isaac (Gen. 22:2)
摩利亞山: 亞伯拉罕和以撒 (創世
記 22:2)

• The threshing field: David's sin (1 
Chron. 21:13-18, 28-31, and 2 
Sam. 24:10,18)
禾場: 大衛的罪 (歷代志上 21:13-
18, 28-31, 撒母耳記下 24:10, 18)

• Ornan the Jebusite (1 Chron. 
21:31), or Araunah (2 Sam. 
24:18)?
耶布斯人阿珥楠 (歷代志上 21:31), 
或亞勞拿 (撒母耳記下 24:18)

• Jesus Christ the son of 
Abraham (Mt. 1:1)
亞伯拉罕的後裔,耶穌基督
(馬太福音 1:1)

• Abraham's faith
亞伯拉罕的信心

• David's obedience to God's 
discipline: The cross (Mt. 
16:24)
大衛順服神的管教: 十字架
(馬太福音 16:24)



Location for Building the HouseLocation for Building the House
建造神的家的地點建造神的家的地點

• Mount Moriah: Abraham and 
Isaac (Gen. 22:2)
摩利亞山: 亞伯拉罕和以撒 (創世
記 22:2)

• The threshing field: David's sin (1 
Chron. 21:13-18, 28-31, and 2 
Sam. 24:10,18)
禾場: 大衛的罪 (歷代志上 21:13-
18, 28-31, 撒母耳記下 24:10, 18)

• Ornan the Jebusite (1 Chron. 
21:31), or Araunah (2 Sam. 
24:18)?
耶布斯人阿珥楠 (歷代志上 21:31), 
或亞勞拿 (撒母耳記下 24:18)

• Jesus Christ the son of Abraham 
(Mt. 1:1)
亞伯拉罕的後裔,耶穌基督 (馬太
福音 1:1)

• Abraham's faith
亞伯拉罕的信心

• David's obedience to God's 
discipline: The cross (Mt. 16:24)
大衛順服神的管教: 十字架 (馬太
福音 16:24)

• The brotherly love (1 John 3:16-
18)
弟兄的愛 (約翰一書 3:16-18)



愛的真諦
愛是恆久忍耐又有恩慈
愛是不嫉妒
愛是不自誇不張狂
不做害羞的事

不求自己的益處不輕易發怒
不計算人家的惡
不喜歡不義只喜歡真理

凡事包容凡事相信凡事盼望
凡事忍耐凡事要忍耐
愛是永不止息.
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To know the House of God
認識神的家

To build the House of God
建造神的家

To be the House of God
成為神的家



Materials for Building the HouseMaterials for Building the House
建造神的家的材料建造神的家的材料

• Great and precious 
stones (1King 5:17)
又大又寶貴的石頭 (列王
紀上 5:17)

• Prepared at quarry
是在山中鑿成的石頭

• No tool heard in the 
house (1 King 6:7)
建殿的時候,鎚子、斧子,
和別樣鐵器的響聲都沒
有聽見 (列王紀上 6:7)

• The living stones (1 
Peter 2:4)
活石 (彼得前書 2:4)

• Simon became Peter 
(John 1:42)
西門成為彼得 (約翰福音
1:42)



Materials for Building the HouseMaterials for Building the House
建造神的家的材料建造神的家的材料

• Great and precious stones 
(1King 5:17)
又大又寶貴的石頭 (列王紀上 5:17)

• Prepared at quarry
是在山中鑿成的石頭

• No tool heard in the house (1 
King 6:7)
建殿的時候,鎚子、斧子,和別樣鐵
器的響聲都沒有聽見 (列王紀上
6:7)

• Cedar of Lebanon (1 King 6:9, 10, 
15f)
黎巴嫩的香柏木 (列王紀上 6:9, 
10, 15f)

• The living stones (1 Peter 
2:4)
活石 (彼得前書 2:4)

• Simon became Peter (John 
1:42)
西門成為彼得 (約翰福音
1:42)

• The righteous (Ps. 92:12)
義人 (詩篇 92:12)

• Abundant life (Ps. 104:16, 
1:3)
豐富的生命 (詩篇104:16, 
1:3)



Blueprint for Building the HouseBlueprint for Building the House
建造神的家的藍圖建造神的家的藍圖

• The plan of all in details (1 
Chron. 28:11-18)
所有殿的樣式的細節 (歷代
志上 28:11-18)

• In the Spirit (v. 11)
被靈感動 (v. 11)

• In writing by the Lord's hand 
(v. 19)
都是耶和華用手畫出來 (v. 
19)

• According to the pattern on 
the mountain (Heb. 8:5)
照著在山上指示的樣式 (希
伯來書 8:5)

• The Holy Spirit
聖靈

• The Holy Bible
聖經



Blueprint for Building the HouseBlueprint for Building the House
建造神的家的藍圖建造神的家的藍圖

• The Spirit and The Word (聖靈和神的話):
Genesis (創世記) 1:2-3 New creation (新的創造)
Prov. (箴言) 1:23 Repentance (認罪悔改)
Isa. (以賽亞書) 59:21Covenant (立約)
Eze. (以西結書) 37:9 Resurrection (復活)
John (約翰福音) 6:63 Provision (供應)
Eph. (以弗所書) 5:18/ Abundance (豐盛)
Col. (歌羅西書)3:16
Eph. (以弗所書) 6:17 Warfare (爭戰)



Manpower for Building the HouseManpower for Building the House
建造神的家的人員建造神的家的人員

• King Solomon (Peaceful)
所羅門王 (和平的)

• Supervisors
監督

• Aliens: to carry the load and to quarry the stones (2 
Chron. 2:18)
外邦人: 扛抬材料和在山上鑿石頭 (歷代志下 2:18)

• Skilled craftsman (2 Chron. 2:13, 4:16)
巧匠 (歷代志下 2:13, 4:16)



Manpower for Building the HouseManpower for Building the House
建造神的家的人員建造神的家的人員

• King Solomon (Peaceful)
所羅門王 (和平的)

• Supervisors
監督

• Aliens: to carry the load and to 
quarry the stones (2 Chron. 2:18)
外邦人: 扛抬材料和在山上鑿石頭
(歷代志下 2:18)

• Skilled craftsman (2 Chron. 2:13, 
4:16) 
巧匠 (歷代志下 2:13, 4:16)

• Christ the chief corner stone (Eph. 
2:20)
有基督耶穌自己為房角石 (以弗所
書 2:20)

• Apostles, prophets, etc. (Eph. 2:20, 
4:11)
使徒, 先知等 (以弗所書 2:20, 4:11)

• A royal priesthood (1 Peter 2:9)
有君尊的祭司 (彼得前書 2:9)

• The five talents, the two and the 
one (Mt. 25:15): Each according to 
ability
按著各人的才幹給他們銀子:一個給
了五千,一個給了二千,一個給了一千
(馬太福音 25:15)



Result of Building the HouseResult of Building the House
建造神的家的結果建造神的家的結果

• Home for the ark, God's footstool (1 Chron. 28:2)
約櫃為神的腳凳 (歷代志上 28:2)

• A resting place for God among men (Ps. 132:8)
神得安息之所 (詩篇 132:8)

• The heavenly fire (2 Chron. 7:1)
天火降下 (歷代志下 7:1)

• The glory of the Lord (2 Chron. 5:14, 7:1)
榮光充滿了殿 (歷代志下 5:14, 7:1)



Solomon Built the House of GodSolomon Built the House of God
所羅門建造神的家所羅門建造神的家

To know the House of God
認識神的家

To build the House of God
建造神的家

To be the House of God
成為神的家
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Reality of the House of GodReality of the House of God
神的家的實際神的家的實際

• The life of Christ (Eph. 2:19)
有基督的生命 (以弗所書 2:19)

• The authority of Christ (Heb. 3:6)
基督的治理 (希伯來書 3:6)

• The anointing of Christ (Eph. 2:22)
基督的恩膏 (以弗所書 2:22)

• The glory of Christ (1 Tim. 3:16)
基督的榮耀 (提摩太前書 3:16)

• The judgment of Christ (1 Peter 4:17)
基督的審判 (彼得前書 4:17)



建造神的家建造神的家 （以弗所書）（以弗所書）

• 建造的方法：使徒先知 （2：20）
• 建造的過程：身體漸長 （4：12）
• 建造的內容：愛中建立 （4：16）
• 建造的目的：神的居所 （2：22）


